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Sukladnost proizvoda

kAI/V&BIRD@ DECLARATION OF CONFORMITY

Rain Bird Corporallon hereby declares that the following irrigalon controllers and accessories are CE compliant.
IESPLXIVM, IESPLXIVMP, ILXIVMEU, ILXIVMPEU, LXIVMSOL, LXIVMOUT, LXIVMSEN, LXIVMSD, LXIVMPFP*, LXIVMFP*, and LXIVM2WMOD*
(*Spare part sold separately - obtained compliance with the controller IESPLXIVM)

This declara¥on of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the declara¥on described above is in
conformity with the relevant Union harmonizallon legislalon, and the references to the relevant harmonized standards used or to other technical
specificaons in rela¥on to which conformity is declared are listed below:

Electromagnelc Compalbility (EMC) DirecXve 2014/30/EU

. EN55014-1:2006 + A2:2011 Place: San Diego, CA
. EN55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 Signature: W Jﬂ!:;;_
Low Voltage (LVD) Direckve 2014/35/EU
.« EN60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 including Full Name: Roger S. Neitzel
. IEC60335-1:2010, and EN 62233:2008 + AC:2008 Posillon: Plant and Program Manager
. IEC60335-1 Edi¥on 5.2: 2010 +A1: 2013 +A2: 2016 Date: January 8, 2020

RestricKlon of the use of certain Hazardous Substances (RoHS) DirecXve 2011/65/EU
. EN 50581:2012

Rain Bird Corporalon Rain Bird Internallonal, Inc. Rain Bird Europe
970 W. Sierra Madre Ave. 1000 West Sierra Madre Ave. 240 Rue René Descartes — Le Clamar Bat. A
Azusa, California 91702, USA Azusa, CA 91702, USA 13290 Aix En Provence, France
Phone: (626) 812-3400 Phone: (626) 963-9311 Phone: (33) 442 24 44 61
Fax: (626) 812-3411 Fax: (626) 852-7343 Fax: (33) 442242472
X 2020 Rain Bird Corporaon
X Registered Trademark of Rain Bird CorporaXon P/N: 690865-01 REV. 08JA20
1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Proizvodac Rain Bird Corporation izjavljuje da su sljedeci programatori navodnjavanja i pribor uskladeni s CE normama.
IESPLXIVM, IESPLXIVMP, ILXIVMEU, ILXIVMPEU, LXIVMSOL, LXIVMOUT, LXIVMSEN, LXIVMSD, LXIVMPFP*, LXIVMFP*, i LXIVM2WMOD*
(*Rezervni dio prodaje se zasebno — dobivena uskladenost s programatorom IESPLXIVM)
Predmet gore opisane izjave u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju, a upucivanja na relevantne uskladene standarde
koji se koriste ili na druge tehnicke specifikacije u vezi s kojima se deklarira sukladnost navedena su u nastavku:
Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) 2014/30/EU
EN 55014-1:2006 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Niskonaponska direktiva (LVD) 014/35/EU
EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 ukljucivo
IEC 60335-1:2010, and EN 62233:2008 + AC:2008 IEC 60335-1 Edition 5.2: 2010 +A1: 2013 +A2: 2016
Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari (RoHS) 2011/65/EU
EN 50581:2012
Ova izjava izdaje se u skladu sa Zakonom o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (NN 80/13, 14/14) i Pravilnikom o
elektri¢noj opremi namijenjenoj za uporabu unutar odredenih naponskih granica (NN 43/2016).

Proizvodac: Uvoznik za EU: Uvoznik i distributer za Hrvatsku:
Rain Bird Corporation Rain Bird Europe IN-AQUA d.o.0., CMP-Savica-Sanci,
970 W. Sierra Madre Ave. Azusa, 240 Rue René Descartes Majstorska 1a, 10000 Zagreb, HR
California 91702, USA Le Clamar Bat. A 13290 Aix En Provence, France tel.: +385 (0)1 24 04 444
Phone: (626) 812-3400 Phone: (33) 4 42 24 44 61 Fax: +385 (0)1 24 04 900
Fax: (626) 812-3411 Fax: (33)442242472 e-mail: inaqua@inaqua.hr
—

-

Ovlystena osoba: Damir Cizmek
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Sigurnosne informacije

A UPOZORENJE

A OPREZ

Posebne se predostroznosti
moraju poduzeti kada se vodici
ventila (takoder poznati kao
stani¢ni ili solenoidni vodici)
nalaze uz ili dijele kanal s drugim
vodic¢ima, poput onih koje se
koriste za pejzaznu rasvjetu, druge
“niskonaponske” sustave ili druga
“visokonaponska” napajanja.
Odvojite i pazljivo izolirajte sve
vodice, vodeci racuna da ne
ostetite Zi¢anu izolaciju tijekom
instalacije.

Elektri¢ni“kratki spoj” medu
vodic¢ima ventila i drugog izvora
napajanja moze ostetiti kontroler i
dovesti do opasnosti od pozara.

Ovaj uredaj nije namijenjen
osobama (ukljucujudi djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostimaili
nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako su pod nadzoromiili
upuceni u uporabu uredaja od
osobe odgovorne za njihovu
sigurnost. Djecu treba nadzirati
kako se ne bi igrala s aparatom.
Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje
ne trebaju obavljati djeca bez
nadzora.

Za direktno ozi¢enje: minimalni
presjek zice 0,75 mm2 (18AWG).

NAPOMENA

Koristite samo Rain Bird odobrene
pomocne uredaje. Promjene ili
izmjene koje Rain Bird nije izri¢ito
odobrio mogle bi ponistiti ovlasti
korisnika za upravljanje opremom.
Neodobreni uredaji mogu ostetiti
kontroler i ponistiti jamstvo. Za
popis kompatibilnih uredaja idite
www.rain-bird.com.

Datum i vrijeme odrzava litijska
baterija koja se mora odlagati u
skladu s lokalnim propisima.

Svi elektri¢ni prikljucci i ozicenja
moraju biti u skladu s lokalnim
gradevinskim propisima. Neki
lokalni propisi zahtijevaju da samo
licencirani ili certificirani elektricar
moze instalirati napajanje. Samo
stru¢no osoblje treba instalirati
kontroler. Provjerite svoje lokalne
gradevinske propise za smjernice.

Ako je ILXIVMAU ili ILXIVMAUP
kabel za napajanje ostecen, treba
ga zamijeniti proizvodac, serviser ili
sli¢no kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle opasnosti.

Zamijeniti sa sljedecim: Fleksibilni
kabel za napajanje HO5VVF,
minimalni presjek zice 0,75 mm?2
(18AWG).

Model, serijski broj, kapacitet i
datum izrade nalaze se na straznjoj
strani panela.

Za kontrolere bez kabela za
napajanje, fiksna instalacija mora
ukljucivati uredaj za odspajanje
sva tri pola prikladan za zastitu od
prenapona Il kategorije.

Programatoti serije ESP-LXIVM n
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Terenski spojevi
2-Zilnih uredaja

Prikupljanje alata za instalaciju

Prije pocetka instalacije prikupite sljedece alate
i materijale:

1 Kombinirke @

1 #14 AWG MAXI kabel @

1 gola Zica za uzemljenje

O WC20 vodotijesne spojnice @
i konektori (prilozeni) I QQ iyé“

1 Rain Bird® alat za skidanje izolacije

Zi¢ani spojevi

Terenska instalacija
direktnim ozic¢enjem

A UPOZORENJE

Strujni udar moze uzrokovati teSke ozljede ili smrt.
Provjerite je li napajanje isklju¢eno prije spajanja Zica za
napajanje.

Vod za uzemljenje mora biti spojen kako bi se osigurala
zastita od elektri¢cnog udara. Trajno montirana kanalica
trebala bi se koristiti za spajanje glavnog napajanja na
programator.

Ne provlacite Zice ventila kroz isti otvor kao i kabel za
napajanje.

@ Provucite tri vodi¢a vanjskog izvora napajanja kroz
kabelsku uvodnicu u dnu jedinice pa u pretinac za
ozicenje.

@ Pomocu prilozenih konektora spojite Zice vanjskog
izvora napajanja (faza, nula, zemlja) na Zice za
spajanje transformatora u pretincu za ozi¢enje.

=

R
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Kabelski spojevi u terenu
Spajanje uredaja na dvozilni kabel.

Rain Bird alat za
Preporuca se uporaba Rain Bird skidanje izolacije
alata za skidanje izolacije za
uklanjanje vanjskog plasta
MAXI kabela bez ostecivanja

unutarnje izolacije.

E NAPOMENA: Da se izbjegnu ostecenja Zice, alati
poput dZepnih, tapetarskih nozeva ili blankirki, ne bi
se trebali upotrebljavati za guljenje zica.

NAPOMENA

Rain Bird zahtijeva uporabu MAXI dvozZilnog kabela
(dvostruki plast, 2 vodica presjeka 2,5 mm?).

Spajanje ozicenja

120 VAC (US) 230 VAC (International)

Smeda Zica napajanja
(faza) na smedu zicu
transformatora

Crna zica napajanja
(faza) na crnu zicu
transformatora

Plava Zica napajanja
(nula) na plavu zicu
transformatora

Bijela zica napajanja
(nula) na bijelu zicu
transformatora

Zelena zica napajanja Zeleno-zuta Zica napajanja
(uzemljenje) na zelenu Zicu | (uzemljenje) na zeleno-
transformatora Zutu Zicu transformatora

Uredaje koje spajate na dvozilni kabel uvijek sa
spojevima ugradite u ventilsku kutiju. Uvjerite se da
bakreni vodici nisu izlozeni nakon instalacije.

o Pazljivo zasijecite vanjski plast MAXI kabela oko 15
cm od kraja. Njezno savinite kabel kako bi odvojili
dio vanjskog plasta i otkrili unutarnje vodice. Zatim
uklonite visak vanjskoga plasta.

E NAPOMENA: Mozda ¢e biti potrebno skidati vanjski
plast u dva ili vise dijelova.

Programatoti serije ESP-LXIVM “



@ Ogulite oko 1,5 cm izolacije na krajevima dvaju

vodica.
Bez zareza i oStecenja Bez zareza
nutarnjeg vodica (2]

©® Uklonite prethodno odrezanu izolaciju s krajeva
Zica na uredaju koji spajate. Spojite Zice od uredaja
na dvozilni kabel koriste¢i kombinirke da zajedno
uvrnete krajeve.

NAPOMENA

Wire colors must be paired red to red and black to black

in order to maintain polarity when completing wire
splices.

G Umetnite spojene Zice u Zi¢ne spojnice i zavrnite da
biste osigurali spoj.

@ Umetnite cijelu zi¢nu spojnicu do kraja u WC20
konektor. Postavite Zice na strane konektora kao $to
je prikazano, a zatim zatvorite kapu konektora.

Dovrseni zi¢ani spoj

Skanirajte QR koéd da pogledate video
o spojevima na dvozilni kabel.

Instalacija

Naljepnice s adresama uredaja

Prije instalacije uredaja, zalijepite naljepnice s
adresom i barkodom na odgovarajuca polja u
Programskom vodicu.

E NAPOMENA: Pogledajte ESP-LXIVM Programski
vodi¢ koji je do3ao s vasim programatorom.

o Pazljivo ogulite naljepnicu s barkodom i adresom
stanice, glavnog ventila, senzora protoka ili
vremenskog senzora.

®

Zalijepite adresne naljepnice uredaja na
odgovarajuca polja u Programskom vodicu.

E NAPOMENA: Nemojte uklanjati naljepnicu s nosaca
pri¢vrs¢enog na Zicu.

n Programatori serije ESP-LXIVM



IVM-SOL Instalacija Spajanje IVM-SOL na master ventil

Do 5 master ventila moze se spojiti na dvozilni kabel ESP-
@ Koristite tla¢ni raspriivac za ¢is¢enje opreme. LXIVM programatora i do 10 master ventila na LX-IVM Pro
programator. IVM-SOL se moze koristiti i za stani¢ne i za
master ventile. Master ventili spajaju jednakim, prethodno

@ Provjerite da na O-brtvama nema oitecenja li
opisanim postupkom.

prljavstine.

€  Pricvrstite IVM-SOL ¢vrsto rukom (bez tlaka vode). E NAPOMENA: U programskom vodicu naljepnice
s adresom i barkodom zalijepite na mjesto master

ventila, a ne na mjesto stanice

NAPOMENA

Ukoliko unaprjedujete postojedi sistem, nemojte koristiti
TBOS (Baterijski sistemi) solenoide ili dekodere u ESP-
LXIVM sustavu.

Osigurajte da svi dekoderi budu odspojeni s dvozilnog
kabela.

Ventilska kutija
§ ) 3 (1) IVM-SOL

ﬁl NAPOMENA: Normalno je Cuti kratak zvuk zubaca
tijekom instalacije IVM-SOL na ventil.

Spajanje IVM-SOL na ventil

0 Spojite crvene i crne zice na IVM-SOL na dvozilni
kabel.

@  Zabuduca otklanjanja problema ili modifikacije
preporucuje se ostaviti dodatnih 1 metar dvozilnog
kabela pohranjenog u svakoj ventilskoj kutiji.

E NAPOMENA: Ako neki ventil NIJE na kraju dvozilnog

o ) T wio Dvozilni kabel
kabela, nainite spojeve triju Zica; crvena Zica iz Ostavite 1 m

modula ventila s dvije crvene Zice na dvozilnom vi¢ka kabela
kabelu; zatim spojite crnu Zicu iz modula ventila s
dvije crne zZice na dvozilnom kabelu.

Tipicno ozi¢enje IVM-SOL ventila

NAPOMENA

Koristite samo WC20 vodotijesne spojnice za izradu
spojeva na dvozilnom kabelu. Nepravilno oZi¢enje moze
uzrokovati ozbiljnu Stetu vaSem programatoru ili sustavu
navodnjavanja.

Programatori serije ESP-LXIVM



IVM-OUT (lzlazni uredaj)

IVM-OUT upravljacki uredaji mogu se koristiti za
kontrolu ventila s DC bistabilnim solenoidima.
Spojite crvene i crne zice sa IVM-OUT na dvozilni
kabel.

Spojite crvenu Zicu sa bijelom crtom sa IVM-OUT na
crvenu zicu DC solenoida.

Spojite crnu Zicu sa bijelom crtom sa IVM-OUT na
crnu zicu DC solenoida.

Za buduca otklanjanja problema ili modifikacije
preporucuje se ostaviti dodatnih 1 metar dvozilnog
kabela pohranjenog u svakoj ventilskoj kutiji.

e

© ® 0®

NAPOMENA: Provjerite je li DC bistabilni solenoid
kompatibilan s ventilima koji nisu Rain BIRD. Za vise
informacija obratite se proizvodacu ventila.

NAPOMENA

Maksimalna kombinirana duljina zice izmedu IVM-OUT
i njegovog opterecenja (npr. solenoid) treba biti 1,2 m.
To ukljucuje ugradenu IVM-OUT Zicu (0,7 m) i Zicu na
solenoidu (0,5 m).

f

Koristite samo WC20 vodotijesne spojnice za izradu
spojeva na dvozilnom kabelu. Nepravilno ozZi¢enje moze
uzrokovati ozbiljnu Stetu vaSem programatoru ili sustavu
navodnjavanja.

IVM-OUT Ne-Rain Bird

ventil s DC
bistabilnim
solenoidom

Ventilska kutija

® o
\
\

AN

i\ A

L

/

dvozilni kabel

o

Ostavite 1 m
viska kabel

Tipi¢no ozic¢enje za IVM-OUT

IVM-SEN (Senzorski uredaj)

Senzori protoka se spajaju na dvozilni kabel preko
IVM-SEN uredaja.

ESP-LXIVM kontroler moze podrzati do 5 senzora protoka,
a LX-IVM Pro kontroler moze podrzati do 10 senzora
protoka.

Spajanje senzora protoka

@ Ugradite senzore protoka u cjevovod za
navodnjavanje u svakoj tocki prikljucka na
vodoopskrbu (vodomjer ili pumpa).

NAPOMENA

Za optimalne performanse i mjerenje protoka, senzore
protoka treba ugraditi najmanje 10 promjera cijevi u
duZinu na uzvodnoj (opskrbnoj) strani i najmanje

5 promijera cijevi duljine na nizvodnoj (izlaznoj) strani
prije nego $to napravite bilo kakve prijelaze u

veli¢ini / smjeru cijevi ili daleko od glavnog ventila.

9 Spojite crvene i crne zice na IVM-SEN s dvozilnim
kabelom.

@ Spojite crvenu zicu sa bijelom crtom sa IVM-SEN sa
crvenom Zicom senzora protoka.

@ spojite crnu Zicu sa bijelom crtom sa IVM-SEN sa
crnom zicom na senzoru protoka. Svakako slijedite
sve upute priloZzene uz senzor protoka.

@ Zabuduca otklanjanja problema ili modifikacije
preporucuje se ostaviti dodatnih 1 metar dvozilnog
kabela pohranjenog u svakoj ventilskoj kutiji.

Programatori serije ESP-LXIVM



NAPOMENA

Koristite samo WC20 vodotijesne spojnice za izradu
spojeva na dvozilnom kabelu. Nepravilno ozi¢enje moze
uzrokovati ozbiljnu Stetu vasem programatoru ili sustavu
navodnjavanja.

IVM-SE& @
\
Y

NG AR

\ &

Senzor
protoka
serije FS

Ventilska kutija

/‘
dvozilni kabel ®
Ostavite 1 m
viska kabel

Tipicno ozicenje IVM-SEN i senzora protoka

Spajanje vremenskih senzora

Osim senzora protoka, LX-IVM takoder moze podrzavati
tri vremenska senzora spojena na dvozilni kabel preko
IVM-SEN uredaja za senzore. LX-IVM Pro programator
podrzava sedam vremenskih senzora. Vremenski senzori
povezuju se s IVM-SEN na isti nacin kao i senzor protoka.

IVM-SD

IVM-SD osigurava prenaponsku zastitu za
ESP-LXIVM programator i dvozilni kabel.

ESP-LXIVM programator i dvozilni kabel moraju biti
pravilno zasti¢eni od prenapona i uzemljeni. To moze
pomodi u sprje¢avanju ostecenja programatora i sustava
navodnjavanja te takoder znatno olak3ati rjeSavanje
problema, vrijeme popravaka i troskove. Ne ucinite li tako,
moze dodi do kvara vaseg programatora i ponistenja
jamstva.

0 Spojite crvenu i crnu Zicu sa IVM-SD na dvozilni
kabel.

@ Spojite zelene Zice sa IVM-SD na 3ipku ili traku za
uzemljenje.

©® Zabuduca otklanjanja problema ili modifikacije
preporucuje se ostaviti dodatnih 1 metar dvozilnog
kabela pohranjenog u svakoj ventilskoj kutiji.

NAPOMENA

Koristite samo WC20 vodotijesne spojnice za izradu
spojeva na dvozilnom kabelu. Nepravilno ozi¢enje moze
uzrokovati ozbiljnu Stetu vasem programatoru ili sustavu
navodnjavanja.

Potreban je jedan IVM-SD na svakih 150 m dvozilnog
kabela ili 15 ugradenih uredaja.

IVM-SOL
\ IVM-SD

Ventilska kutija

l

0\

AN\

dvozilni kabel (3]

Ostavite 1 m
viska kabel

Tipi¢no ozi¢enje IVM-SD

Programatori serije ESP-LXIVM n



Relej za pokretanje pumpe
IVM-OUT upravljacki uredaji mogu upravljati
relejima za pokretanje pumpi koje imaju DC
bistabilni ulaz.

@ Spojite crvenu IVM-OUT Zicu na crvenu Zicu na
dvozilnom kabelu. Zatim spojite crnu IVM-OUT zicu
na crnu zicu dvozilnog kabela.

@ Spojite crvenu Zicu sa bijelom crtom i crnu Zicu sa
bijelom crtom sa IVM-OUT na ulaz DC bistabilnog
releja.

©® Slijedite upute za oZi¢enje releja pumpe za spajanje
dolaznog napajanja i pumpe.

@ zabuduca otklanjanja problema ili modifikacije

preporucuje se ostaviti dodatnih 1 metar dvozilnog

kabela pohranjenog u svakoj ventilskoj kutiji.

A UPOZORENJE

Svi elektri¢ni prikljucci i oZicenja moraju biti u skladu s
lokalnim gradevinskim propisima. Neki lokalni propisi
zahtijevaju da samo licencirani ili certificirani elektricar
moze instalirati napajanje. Samo stru¢no osoblje

treba instalirati programator. Provjerite svoje lokalne
gradevinske propise za smjernice.

NAPOMENA

Koristite samo WC20 vodotijesne spojnice za izradu
spojeva na dvozilnom kabelu. Nepravilno oZi¢enje
moze uzrokovati ozbiljnu Stetu vasem programatoru ili
sustavu navodnjavanja, a radove mora obaviti ovlasteni
elektricar.

Relej za pokretanje pumpe
s DC bistabilnim ulazom

® — ]
Ulaz
napajanja

Ventilska
kutija
(1)

IVM-OUT

\

Prema
pumpi

| |

O\

S

Ostavite T m
viska kabel

Tipi¢no ozi¢enje za IVM-OUT i relej pokretanja pumpe
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Spajanje dvozilnog
(MAXI kabela) s terena

Mozete spojiti do 4 dvozilna (MAXI kabela) s terena
na ESP-LXIVM kontroler.

(El NAPOMENA: Provjerite jesu li svi vijci sasvim
odvrnuti (dok ostaju u modulu)

@ spojite crvenu zicu s MAXI kabela na priklju¢ak s
oznakom “R".

Spojite crnu Zicu s MAXI kabela na prikljucak s
oznakom “B”

Pritegnite vijak

(2

(3

(El NAPOMENA: Cetiri para Zica mogu biti spojena u
zvijezdu ili u petlju. Za detalje pogledajte u ESP-
LXIVM Korisnickom priru¢niku, Odjeljak o dvozilnom
ozi¢enju.

Spajanje lokalnih
vremenskih senzora

ESP-LXIVM takoder moze prihvatiti jedan
vremenski senzor spojen izravno na programator.

E NAPOMENA: Slijedite upute proizvodaca senzora
kako biste ispravno instalirali i spojili Zice sa senzora.

@ Zice s vremenskog senzora do ESP-LXIVM
programatora provucite u kontinuitetu.

@ Uklonite zutu premosnu Zicu (ako je prisutna).
Spojite Zice senzora na zajednicki (C) i senzorski
(Sen) ulaz.

NAPOMENA

Ne uklanjajte Zutu premosnu Zicu ukoliko ne spajate
senzor za kisu.

E NAPOMENA: Provijerite je li konfiguracija za va$
programator i programe navodnjavanja ispravno
postavljena za vas senzor.

Programatoti serije ESP-LXIVM n
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Tucson, AZ 85756 Azusa, CA91702
USA USA
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Rain Bird Europe SNC
Rain Bird France SNC
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